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See the notice on TED website

140096-2026 - Konkursas
Vokietija – Laidotuvių paslaugos – Naturfriedhof Grainet, Flur-Nr. 650 (Gemarkung Rehberg), 
94143 Grainet
OJ S 41/2026 27/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Grainet
E. paštas: vergabe@ib-pi.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Naturfriedhof Grainet, Flur-Nr. 650 (Gemarkung Rehberg), 94143 Grainet
Aprašymas: Rahmenvertrag über die Durchführung von Bestattungsdienstleistungen für den 
Naturfriedhof Grainet
Procedūros identifikatorius: f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
Vidaus identifikatorius: 2026-03-PT
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 98371000 Laidotuvių paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freyung-Grafenau (DE225)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 470 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU VgV
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/140096-2026
mailto:vergabe@ib-pi.de
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Naturfriedhof Grainet, Flur-Nr. 650 (Gemarkung Rehberg), 94143 Grainet
Aprašymas: Die Gemeinde Grainet ist gemäß Art. 7 Bestattungsgesetz (BestG) verpflichtet, 
die erforderlichen Bestattungseinrichtungen, insbesondere Friedhöfe und Leichenräume auch 
für die Bestattung von Fehlgeburten, herzustellen und zu unterhalten, soweit dafür ein 
öffentliches Bedürfnis besteht. Gemäß der Bekanntmachung des Bayerischen 
Staatsministeriums des Innern vom 12. November 2002 (AZ.: IB3-2475.25-2), zuletzt geändert 
durch Bekanntmachung vom 6. September 2024 (BayMBl. Nr. 433) über die "Aufgaben der 
Gemeinden beim Vollzug des Bestattungsgesetzes (Bestattungsbekanntmachung - BestBek)", 
muss die Gemeinde ihre mit dem Betrieb von Bestattungseinrichtungen zusammenhängenden 
hoheitlichen Aufgaben nicht selbst durch eigenes Personal oder eigene 
Bestattungseinrichtungen erfüllen, sondern kann sich - soweit die Aufgabe dafür geeignet ist - 
auch privater Unternehmer bedienen, die in fachlicher, betrieblicher und persönlicher Hinsicht 
geeignet und zuverlässig sind. Ziel dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines 
Rahmenvertrages über die Durchführung von Bestattungsdienstleistungen für den 
Naturfriedhof Grainet der nachfolgend genannten Leistungen, welche zu einem Festpreis für 
den Zeitraum vom 01.09.2026 bis 31.08.2031 erbracht werden sollen.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 98371000 Laidotuvių paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freyung-Grafenau (DE225)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
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Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 31/08/2031

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag verlängert sich um ein weiteres Jahr bis 
längstens 31.08.2032, wenn er nicht sechs Monate vor Ablauf des Vertrages gekündigt wird. 
Die Kündigung hat schriftlich zu erfolgen. Für die Rechtzeitigkeit der Kündigung kommt es 
nicht auf die Absendung, sondern auf den Eingang des Kündigungsschreibens an.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 470 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung des Bewerbers, bei juristischen Personen und 
Bewerbergemeinschaften der für die Dienstleistung verantwortlichen Person(en) zum 
Nachweis der beruflichen Befähigung durch Vorlage des Nachweises zur Berechtigung zum 
Führen der Berufsbezeichnung "Bestattungsfachkraft", "Geprüfter Bestatter/in" oder 
"Bestattungsmeister/in". Teilnahmeberechtigt am Wettbewerb sind in den EWR-/WTO-/GPA-
Staaten ansässige natürliche Personen, juristische Personen und Bewerbergemeinschaften, 
deren Verantwortlicher zur Führung der Berufsbezeichnung "Bestattungsfachkraft", "Geprüfter 
Bestatter/in" oder "Bestattungsmeister/in" befugt ist. Ist die Berufsbezeichnung im jeweiligen 
Heimatstaat gesetzlich geregelt, so erfüllt die fachlichen Anforderungen als 
"Bestattungsfachkraft", "Geprüfter Bestatter/in" oder "Bestattungsmeister/in", wer über ein 
Prüfungszeugnis oder einen sonstigen Befähigungsnachweis verfügt, dessen Anerkennung 
der Richtlinie 213/55/EU entspricht.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zur Berufshaftpflicht im Teilnahmeantrag. 
Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckung von 3,00 Mio. € für 
Personenschäden und 1,50 Mio. € für Sachschäden bei einem Mitgliedsstaat der EU oder 
eines Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum 
zugelassenen Versicherungsunternehmers. Der Nachweis gilt auch erbracht durch Vorlage 
einer Bestätigung einer Versicherung, dass im Auftragsfal eine Versicherung mit der o. g. 
Deckungssumme abgeschlossen werden kann. Die Ersatzleistung des Versicherers muss 
mindestens das 3-fache der genannten Deckungssumme pro Jahr betragen. Die Deckung 
muss über die Vertragslaufzeit uneingeschränkt erhalten bleiben. Bei Versicherungsverträgen 
mit Pauschaldeckung (ohne Unterscheidung nach Sach- und Personenschäden) ist eine 
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Erklärung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass beide Schadenskategorien im 
Auftragsfall zueinander mit den geforderten Deckungssummen abgesichert sind. Die 
Nachweise dürfen nicht älter als 12 Monate sein.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Auflistung von Referenzen des Bewerbers / der 
Bewerbergemeinschaft (Formblatt "Referenznachweis Nr."), die mit der Aufgabe hinsichtlich 
der Komplexität und Schwierigkeitsgrad vergleichbar sind. Es werden nur Referenzprojekte 
gewertet, deren Projektbearbeitung im Jahre 2022 oder später erfolgt ist (die Referenzprojekte 
müssen noch nicht abgeschlossen sein). Für die Auflistung der Referenzprojekte sind die den 
Bewerbungsbedingungen beiliegenden Formblätter zu verwenden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anzugeben sind die Anzahl der Mitarbeiter einschließlich der 
Führungskräfte (keine Doppelnennung, die höchste Qualifikation zählt, keine Praktikanten 
oder dergleichen) für die Jahre 2023, 2024 und 2025. Teilzeitstellen sind auf Vollzeitstellen 
umzurechnen. Ein aktuelles Organigramm mit namentlicher Darstellung und Funktion der 
Mitarbeiter ist beizulegen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zum Gesamtumsatz der Jahre 2023, 2024 und 
2025.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zur beabsichtigten Weiterbeauftragung von 
Teilleistungen: Will sich der Bewerber bei der Erfüllung des Auftrages der Leistungen anderer 
Unternehmer bedienen, so hat er dieses Unternehmen und die Leistungsteile, die weiter 
beauftragt werden sollen, zu benennen (siehe Anlage "Verzeichnis der Leistungen / 
Kapazitäten anderer Unternehmen"). Die Nachunternehmen legen eine eigene 
"Eigenerklärung zur Eignung" vor. Eine entsprechende Verpflichtungserklärung dieser 
Nachunternehmer ist auf Anordnung nachzureichen. Eigenerklärung zur Eignungsleihe: Will 
der Bewerber für den Nachweis der erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen sowie der 
technischen und beruflichenen Leistungsfähigkeit Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch nehmen, so hat er diese Unternehmen und die Leistungsteile, welche in Anspruch 
genommen werden sollen, zu benennen (siehe Anlage "Verzeichnis der Leistungen / 
Kapazitäten anderer Unternehmen"). Die Unternehmen legen eine eigene "Eigenerklärung zur 
Eignung" vor. Bei der Prüfung der Eignung des Bewerbers werden Leistungen der 
Eignungsleihe nur im Umfang und für die Bereiche der beabsichtigten Leistungsübertragung 
bewertet. Eine entsprechende Verpflichtungserlärung dieser Unternehmen ist auf Anforderung 
nachzureichen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 6
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų



140096-2026 Page 5/7

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Bestattungsunternehmen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Erreichbarkeit für die Angehörigen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Präsenzzeiten außerhalb der üblichen Sprechzeiten
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Vertrautheit mit den regionalen Sitten
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Kostenkriterium
Aprašymas: Honorar
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 04/05/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f0e87bc5-
be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 31/03/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6
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Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Draudžiamos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Grainet
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gemeinde Grainet

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Grainet
Registracijos numeris: 14460
Pašto adresas: Obere Hauptstraße 11
Miestas: Grainet
Pašto kodas: 94143
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freyung-Grafenau (DE225)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabe@ib-pi.de
Telefono numeris: +49 8585960011
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Südbayern

mailto:vergabe@ib-pi.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Registracijos numeris: bd3acfb8-cdff-48b1-b0b0-6a2c4a00b131
Pašto adresas: Maximilianstraße 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freyung-Grafenau (DE225)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f0e87bc5-be7d-40c4-a99a-359c2fde56f6  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 25/02/2026 16:28:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 140096-2026
OL S numeris: 41/2026
Paskelbimo data: 27/02/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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